
în care noul se împleteşte cu clasicitatea. Acest lăcaş lăsat moştenire teatrului 
Europei ,  căci în curând îşi va scrie şi acest nume pe frontispiciu,  i-a adăpostit 
spectacolul-testament, acel faimos Cosi fan tutte, care a intrat în legendă . 
Colaboratori i apropiaţi ai regizorului au considerat că merită să-i alăture un altu l ,  
reluând cu acelaşi prilej ,  capodopera sa scenică Grande magie de Eduardo de 
Fil ippo. Şi chiar dacă nu i-au adresat o scrisoare asemănătoare celei citate, cu 
siguranţă ei au gândit la fel. Piatră şi sânge! Aceasta e vocaţia pentru teatru ! 

Pe- � � . . .  P� E'W'�iJ. 
f- ti ��/1; � 

"Nu vreau să fiu un artist. Pentru mine teatrul nu Înseamnă artă, ci o 
bucurie continuă; pur şi simplu, Încerc ca oamenii să se simtă mai bine la 
sfârşitul spectacolului. Nu urmăreau acelaşi scop şi În tragediile greceşti, ca, 
povestind atenieni/ar Întâmplări cutremurătoare, să-i ajute să-şi exorcizeze 
propriile pasiuni? Eu compar teatrul cu un restaurant bun, de unde oamenii ies 
satisfăcuţi, sau cu o partidă sportivă, unde actorii joacă animaţi de o energie 
debordantă. Două comparaţii nu prea intelectuale! Dar teatrul nu este 
intelectual. Este o fugară scânteie de viaţă, care apare, dispare . . .  " Peter Brook. 

Una d intre legendele vi i a le artei spectacolu lu i  d in  cea de a doua parte a 
secolu lu i  XX, Peter Brook (născut la Londra în 1 925) ajunge,  la n ici douăzeci ş i  
c inci de an i ,  d i rector de producţie la Royal Opera Covent Garden. 

După o lungă perioadă în care montează la Londra,  Paris şi New York, devine 
d i rector la Royal Shakespeare Theater la Stratford-on-Avon.  

I n  1 971 , înfi i nţează, alături de M ichel ine Rozan, CIRT (Centre I nternational 
de Recherche Theâtrale) , iar apoi, în 1 973, CICT (Centre I nternational de Creation 
Theâţrale) .  

In 1 974, desch ide Theâtre de Bouffes du Nord cu Timon din Atena, ca 
ulterior să monteze, printre altele, Les lks ( 1 975) ,  Adunarea păsărilor ( 1 979) , 
Livada cu vişini ( 1 981 ) ,  Mahâbhârata ( 1 985) , Furtuna ( 1 990) ,  L'Homme qui ( 1 993) , 
Eu sunt un fenomen ( 1 998) . 

De asemenea, a montat spectacole de operă pe cele mai faimoase scene 
l i rice ale lum i i :  Boris Godunov, Boema, Nunta lui Figaro, Salomeea la Covent 
Garden , Faust şi Evgheni Oneghin pe scena Metropo l itan -u lu i  newyorkez. Pentru 
Festivalu l  de la Aix-en-Provence montează în 1 998 Dan Giovanni. 

Pentru marele ecran ,  Peter Brook a real izat L'Opera des Gueux ( 1 953) , 
Moderata Cantabile ( 1 959) , Le Seigneur des mouches ( 1 963) , Marat-Sade ( 1 967) ,  
Regele Lear ( 1 969) ,  lntâlniri cu oameni refT]arcabili ( 1 976-1 977). 

A scris Spaţiul gol (L.: Espac!= vide, Edit ions du SoleiL 1 968) ,  Puncte de 
�uspensie (Points de suspension , Edit ions du Solei l ,  1 987) , Le Oiable c'est_! 'ennui, 
Edit ions Actes Sud Papiers ,  1 99 1  ) , Cu Shakespeare (Avec Shakespeare, Edit ions 
Actes Sud Papiers, 1 998) ,  Forget. Shakespeare, 1 999) . 

Hamlet de Wil l iam Shakespeare-Theâtre de Bouffes du  Nord ,  Paris, 2000 
După cum se observă şi d in  foarte scurta biografie de mai sus, Shakespeare 

1-a "acompaniat" pe Brook de-a lungu l  întregi i  sa le cariere ,  acesta considerând că 



opera shakespeariană reprezintă un patrimoniu cultural un iversal ce ajută la 
depăşirea barierelor - rel ig ie ,  l imbă, frontiere - ce împart lumea.  

U lt ima montare de răsunet a constituit-o Hamlet, real izată în u rmă cu 
aproape trei an i  la Theâtre d e  Bouffes du Nord , pentru Festival d'Automne, Paris 
2000 (refăcut în stag iunea trecută) .  Cu acest spectacol ,  Brook şi-a reun it două 
planuri de interes: teatrul şi c inematograful ,  real izând s imultan spectacolu l  pentru 
scenă ş i  montaju l  pentru cinema. Cum oricine s-ar f i  asteptat, reg izorul propune o 
lectură personală a tragediei .  Selectează scene, restrânge numărul personajelor 
ş i  concentrează întreaga acţiune în jurul  lu i  Hamlet, i nterpretat de tânărul actor de 
culoare american Adrian Lester, ce constru ieşte un  personaj cont inuu frământat , 
sensib i l ,  impuls iv ş i  violent în confruntări le menite să-I răzbune pe tatăl asasinat. 
Spectacolu l  prezintă o lectură mu lticu ltu rală a textu lu i ,  creând un mozaic subti l  de 
accente i ndiene, japoneze pentru i lustrarea tragediei daneze. Uti l izarea unei 
d istribuţi i i nternaţionale, de altfel un obicei b ine cunoscut al reg izoru lu i ,  vrea să 
accentueze d imensiu nea universală a textu lu i  shakespearian . 

I nteresul pentru această montare rezidă şi în faptu l  că Peter Brook însuşi şi-a 
transpus pe peliculă creaţia artistică, transmiţând în acest fel punctul său de vedere 
subiectiv, unghiul său de percepţie a acţiun i i ,  a mesajulu i  emis dinspre scenă. 

Costumele de Can Themba, Mothobi Mutloatse, Theâtre de I'Oeuvre, Paris, 2003 
Undeva , în vestul Jol"lannesburgulu i  sud-african,  se află un oraş ce se cheama 

Soph iatown.  Nu e n ici fru mos, nici sc l ipitor, nici plin de soarele reflectat de ferestrele 



caselor . . .  în Sophiatown nu există ferestre, ci doar cartoane sau bucăţi de tablă în loc 
de geamuri . Ceea ce face însă din Sophiatown un loc special sunt locuitorii săi: 
păgâni ,  creştin i ,  musulmani ,  budişti , h induişti , de toate feluri le, credinţele şi rasele. Un 
loc minunat, în care cântă peste tot muzica, p l in de cafenele clandestine cu nume 
răsunătoare . . .  Aici trăiesc Phi lemon si Matilda, eroii romanulu i  The suit scris de Can 
Themba. Povestea unui menage a trois: o nevastă, un soţ şi un costum. O poveste ce 
începe cu umor şi i ronie şi se termină cu multă cruzime. 

Peter Brook a adus pe scena de la Theâtre de I 'Oeuvre, în stag iunea de curând 
încheiată, această comedie, dramă, fantezie, bucată de viaţă, această evocare a 
locurilor atât de îndepărtate pentru noi , cu muzica, cu suferinţa şi cu bucuri i le lor: 
"Ceea ce m-a frapat la acest text a fost umorul. Piesa, adaptată după romanul lui Can 
Themba, autor maudit ce a sfîrşit alcoolic, în exi l ,  dovedeşte, în mod paradoxal ,  un 
umor plin de forţă. Chiar în faţa greutăţi lor, a celor mai grele situaţi i ,  există întotdeauna 
o raţiune fundamentală de a supravieţu i ,  ce se reduce doar la bucuria de a trăi . "  

Pentru reg izor, l ucrul cu actori i de culoare reprezintă întotdeauna u n  p ri lej de 
noi descoperir i .  "Nu aş vrea sa par rasist, dar actori i africani aduc în jocul lor o 
extraord inară energ ie ,  o fascinantă varietate de registre. Pare că întregul  lor corp 
joacă, nu doar chipu l ,  ca în cazu l  occidental i lor." 

Moartea lui Krishna, text de Jean-Ciaude Carriere, Marie-Helene Estienne, 
Theâtre de Bouffes du Nord , Paris, 2003 

Probabi l  cel mai spectaculos şi  mai faimos spectacol realizat vreodată de Peter 
Brook a fost şi rămâne Mahâbhârata, în 1 985: 9 ore de spectacol interpretat de peste 
20 de actori şi 5 muzicien i ,  realizat după adaptarea textului de căpătâi al hinduismului 
( 1 8  volume - în jur de 40.000 de pagin i )  de către Jean-Ciaude Carriere. Maurice 
Benichou îl i nterpreta în acel spectacol pe Krishna: "toată istoria umanităţii se gaseşte 
în acest text popular, declara actoru l .  Dorinţa de a înfi inţa o naţiune prin minciună şi 
prin exterminarea vecini lor . . .  războiul individual ,  interior, confruntarea fiecăruia cu 
fortele întunericu lu i  . . .  Textul este de o incredibi lă actualitate. A fost scris acum mai 
bine de cinci mii de ani dar rămâne atemporal. Îl conţine pe Shakespeare, tot teatrul 
antic, tot teatru l  contemporan . . .  ". După 1 8  ani de la montarea Mahâbhâratei, Maurice 
Benichou povesteşte, pe scena de la Theâtre de Bouffes du Nord (spectacolul este 
prezent şi pe afişul Festivalu lu i  de la Avignon), Moartea lui Krishna, adaptarea 
ult imului volum ,  gândită pentru scenă de acelaşi Jean-Ciaude Carriere, împreună cu 
Marie-Hel€me Estienne, sub dir iguirea - cum altfel - a  lu i  Peter Brook. 

Tu prend ta main dans la mienne, de Carol Rocamorra, 
Theâtre de Boutfes du Nord , Paris, 2003 

Şi tot pentru Theâtre de Bouffes du Nord, în stag iunea încheiată de curând, 
Peter Brook aduce pe scenă povestea de dragoste d intre Cehov ş i  Olga Knipper, 
una di ntre cele mai faimoase actriţe ale Teatrulu i  de Artă d in Moscova, primă 
interpretă a mu ltor rolu ri cehoviene. Cei doi au trăit, t imp de 6 ani ,  o minunată 
poveste de dragoste, "consumată" însă mai mult prin scrisori (peste 400) d in  
cauza tubercu lozei ce-l măcina pe dramaturg şi î l  ţ inea la m i i  de ki lometri de 
Moscova , la lalta. Regizoarea Carol Rocamorra a tradus în Statele Un ite o serie 
d intre textele lui Cehov, printre care ş i  această corespondenţă privată. Porn ind de 
la scrisori , Carol Rocamorra a scris ş i  reg izat ea însăşi textu l  respectiv în Statele 
Un ite. U lterior, el a fost montat la Londra (protagonişti f i ind Pau l  Scofield ş i  l rene 
Worth) ,  ca în această stag iune să ajungă, sub dirigu i rea lui Brook ,  la Paris. 
l nterpreţ i :  M ichel Picol l i  ş i  Nataşa Parry, spectacolul  i ntitu lându-se Tu prend ta 
main dans la mienne. 


